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LA 0712CP M ComfortH
LA 1014CP M ComfortH
LA 0712CP M + HWK 332H
LA 1014CP M + HWK 332H

Luft/\Wasser

Quick Installation Guide
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Hydrotower mit Wirmepumpenmanager
Hydrotower with heat pump manager

Hydrotower avec gestionnaire de pompe 3 chaleur
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hydraulic

A Anschluss-Set
g N 1 Connection set
g : Kit de raccordement
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(D Mikroblasen-Abscheider | Micro-bubble separator | Séparateur de microbulles
() Frostschutzventil | Frost protection valve | Vanne antigel

@ Schmutzfanger | Dirt trap | Collecteur d'impuretés

@ Riickschlagventil | Check valve | Clapet anti-retour

hydraulic 1
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! Oelflex 100
t 2x0,5mm

hydraulic 1
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Oelflex 100

BMS card

FieldBus card
-WR1
Oelflex 100

Sperreingang

EVU-Sperre
utility block

Smart-Grid 2

Smart-Grid 1

AuBenwandfiihler

disable contactor

Smart-Grid 2

Smart-Grid 1

external wall sensor

entrée du contacteur

de blocage

Smart-Grid 2 utility block

Smart-Grid 1

sonde extérieure murale
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L Dimplex

(M15)

(M22)

(M13)
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Bauseitig Distanzstlick
einbauen und installierte
Pumpe entfernen

(kann als Heizkreispumpe
genutzt werden)

Install spacer supplied on site and
remove installed pump
(can be used as heating circuit pump)

Monter la piece d’écartement sur site et
retirer la pompe installée

(elle peut étre utilisée comme pompe du
circuit de chauffage)

(R1

hydraulic

|

Anschluss-Set
Connection set
Kit de raccordement
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hydraulic 2

@ Mikroblasen-Abscheider | Micro-bubble separator | Séparateur de microbulles
(@ Frostschutzventil | Frost protection valve | Vanne antigel

®) Schmutzfanger | Dirt trap | Collecteur d'impuretés

@ Rickschlagventil | Check valve | Clapet anti-retour
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Oelflex 100

Fiihler 2. Kreis

Sperreingang

EVU-Sperre
utility block

Smart-Grid 2

Smart-Grid 1

AuBenwandfiihler

probe 2. circuit

disable contactor

Smart-Grid 2

Smart-Grid 1

external wall sensor

entrée du contacteur capteur 2. Circuit
de blocage

utility block

Smart-Grid 2

Smart-Grid 1

sonde extérieure murale
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